CATALOGO

CAJAS DE PLASTICO REUTILIZABLES
PARA EL SECTOR CARNICO

REUSABLE PLASTIC CRATES FORTHE MEAT INDUSTRY

BACS EN PLASTIQUE REUTILISABLES POUR LE SECTEUR DE LA VIANDE

Confianza en cada caja
Trust in every crate
Confiance dans chaque caisse
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QUIENES SOMOS - ABOUT US - QUI NOUS SOMMES

TEPSA, Técnica de Envases Pesqueros, TEP, S.A., es una empresa gallega perteneciente al
Grupo Plasticos Ferro, GPF, lider en la peninsula ibérica y quinto de Europa en la fabricacion de
tuberias y accesorios plasticos. GPF cuenta con una superficie industrial de mas de 700.000 m?,
8 plantas de fabricacion y 16 centros logisticos en la Peninsula Ibérica y Marruecos.

TEPSA inicia su actividad en el ano 1999, fabricando envases de plastico reutilizables en
Polietileno de Alta Densidad (PEAD). Nuestros productos cumplen con toda la normativa
sanitaria europea vigente.

TEPSA, Técnica de Envases Pesqueros, TEP,, S.A., is a Galician company belonging to Grupo Plasticos
Ferro, GPF, leader in the Iberian Peninsula and fifth in Europe in the manufacturing of plastic pipes
and fittings. GPF has an industrial surface area over 700.000 m?, with 8 manufacturing plants and
16 logistics centres in the Iberian Peninsula and Morocco.

TEPSA began its activity in 1999, manufacturing reusable plastic crates with High Density
Polyethylene (HDPE) with injection moulding technology. Our products comply with all European
health regulations in force.

TEPSA, Técnica de Envases Pesqueros, TEP, S.A., est une entreprise galicienne appartenant a Grupo
Plasticos Ferro, GPF, leader dans la Péninsule Ibérique et cinquiéme en Europe, dans la fabrication de
tuyaux et accessoires plastiques. GPF dispose d’une surface industrielle de plus de 700.000 m?,

8 usines de fabrication et 16 centres logistiques dans la Péninsule Ibérique et au Maroc.

TEPSA voit le jour en 1999, et fabrique des bacs plastiques réutilisables en Polyéthylene a Haute
Densité (PEHD) avec la technologie du moulage par injection. Nos produits sont conformes a la
norme sanitaire européenne en vigueur.
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CIRCU LAR ECOO’MY

CLOSING THE CIRCLE IN FAVOUR OF THE'ENVIRONMENT

ECONOMIE CIRCULAIRE

FERMETURE DU CERCLE EN FAVEUR DE 'ENVIRONNEMENT

- Cada envase retornable elimina entre 50 y 100 envases de un solo uso.
- Geometria optimizada para proteger el pescado y reducir las mermas.

- Diferentes formatos para un aprovechamiento maximo del espacio de carga.
EDUCIR - Each returnable crate eliminates between 50 and 100 single use crates.

- Geometry optimised to protect the fish and reduce product loss.
EDUCE - Different formats for optimum use of cargo space.
EDUIRE - Chaque contenant réutilisable élimine 50-100 bacs d’'usage unique.

- Géomeétrie optimisée pour protéger le poisson et réduire les pertes du produit.
- Différents formats pour une utilisation maximale de I'espace de charge.

- Envases ligeros y resistentes con una vida atil de mas de 10 anos.
- Disefno optimizado para facilitar el lavado y reciclaje.

- Centros de seleccion y lavado operativos en puntos clave del circuito.
EUT".IZAR - Light and resistant crates with over 10 years service life.

EUSE - Design optimised to make washing and recycling easy.
- Selection and washing centres operating at key points of the circuit.
EUTILISER - Bacs légers et resmtants avec une vie commerciale de plus de 10 ans.

- Conception optimisée pour faciliter le lavage ainsi que le recyclage.
- Centres de sélection et de lavage opératifs aux points clés du circuit.

- Utilizacién del material reciclado para la construccion y otros sectores.
- Gestion integrada que evita la contaminacion y pérdida de envases.

ECICLAR - Compromiso de servicio de reposicion de cajas rotas en 48 horas.
- Recycled material used for the construction and other sectors.
ECYCLE - Integrated management that prevents contamination and loss of packaging.
- Commitment to broken crates replacement service withing 48 hours.
ECYCLER - Utilisation du matériel recyclé pour le secteur de la construction.

- Gestion intégrée qui évite la contamination et la perte des contenants.
- Compromis de remplacement des bacs cassés dans un délai de 48 heures.

REDUCE

7Ny

REPLACE CIRCULAR REUSE

ECONOMY }
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REMANUFACTURE RECYCLE
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SECTOR CARNICO
MEA‘IQNDUSTRY %
EGTEUR DE _.LA__VIAN DE

o

60x40x9 cm 60x40x12e cm
Capacidad: Capacidad:

Capacity: 8 Kg Capacity: 10 Kg
Capacité: 181 Capacité: 201
Peso: Peso:

Weight: 1,00 Kg Weight: 1,25 Kg
Poids: Poids:

> o5u WK 31680

S sou WS 26400

! ®
' )
l
(]
60x40x15e cm U E2 60x40x20 cm U
Capacidad: Capacidad:
Capacity: 12RKg Capacity: 20 Rg
Capacité: 25 | Capacité: 40|
Peso: Peso:
Weight: 1,68 Kg Weight: 2,00 Kg
Poids: Poids:

S osu WML 21120 S 4y WME 15840 ”
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BACS ERBABLES NORME EUROPE

ALMACENES ROBOTIZADOS - ROBOTIZED WAREHOUSES - ENTREPOTS ROBOTISES

EUR 60x40x9 cm

Capacidad:

Capacity: 8 Kg -181
Capacité:

Peso:

Weight: 1,00 Kg
Poids:

EUR 60x40x12 cm

Capacidad:

Capacity: 12 Kg -251
Capacité:

Peso:

Weight: 1,15 Kg
Poids:

EUR 60x40x15 cm

Capacidad:

Capacity: 15 Kg -271
Capacite:

Peso:

Weight: 1,49 Kg
Poids:

_ 60u m 1.980u

> 76u WK 2508u 760 WK 25080

EUR 60x40x20 cm

Canaridad.
\..C«IPCI\.IUCIU.

Capacity: 20 Kg -301
Copacie FONDO LISO
SOLID BASH

Peso:
Weight: 1,75 Kg

Poids:

S 0 WML 15840






" YSECTORIAVIGODIA
POULTRY/SEGIOR
SEGHEUR DE LA VOIFAILELE

Tara 1.350 g

DAairde At 1
I (}Id_\ net 1.350 (_.}

Encajable al 50%

50% nestable

60x40x20 cm Emboitable 3 50%
CMDOoItaple a DUYo
Capacidad:

Capacity: 20 Kg -401
Capacité:

g Norma europea 60x40 cm
Weight: 1,35Kg Euronorm 60x40 cm

Poids:

S ssu L 27720

Norme europe 60x40 cm

AVAILABLE VARIANTS

HDPE-R Eco Ahorro FONDO LISO
HDPE-R Eco Saver SOLID BASE
HDPE-R Eco Eco FOND PLEIN

11
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" VSECTORAVIGOIIA
POULTRY/SEGIOR
SEGHEUR DE LA VOIFAILELE

Tara 1.450 g
1.450 g net weight

DAaide mat 1 AL N e
rFOIUsS 1rieL 1.4ouU
-

Encajable al 50%

50% nestak

60x40x20 cm

Capacidad:

Eapacg?f 20Kg-401
Shing Norma europea 60x40 cm
Weigh%: 1,45Kg Furonorm 60x40 cm

Poids:

S ssu L 27720

C i~ CNo/
CIl :;__,l'- L,-'i!,. al .\_,r|'c‘_ fi 50%

Norme europe 60x40 cm

VARIANTES DISPONIBLES - AVAILABLE VARIANTS

I 1’
I I J

v
HDPE-R Eco Ahorro FONDO LISO

HDPE-R Eco Saver SOLID BASE

—
I
|

FOND PLEIN

- |

F_-REFA Ero
AU rec-n £CO £CO
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" VSECTOR AVIGOIA
POULTRY: EGLOR
SEGHEUR DE LA VOIFAILELE

Tara 1.550 g

1.550 g net weight
Poids net 1.550 g

Encajable al 50%

50% nestable

60x40x20 cm Emboitable a 50%

Capacidad:

Capacity: 20 Kg -401

Capacité:

=l Norma europea 60x40 cm
Raight 1,55 Kg Euronorm 60x40 cm

S i WS 27720 Norme europe 60x40 cm

VARIANTES DISPONIBLES - AVAILABLE VARIANTS

60x40x15 cm
Capacidad: |-\ 251 HDPE-R Eco Ahorro  FONDO LISO

Capacité: HDPE-R Eco Saver SOLID BASE
O A HDPE-R Eco Eco FOND PLEIN
Poids:

S 1200 WML 3.960u

15






| SEETOR /A
1 SEETORAVIC N
U POULTRY.SECTOR
SECITEVRDE LA VOLATLE

4 -,
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60x40x17 cm

Capacidad:
Capacity: 15 Kg -301
Capacité:

Peso:
Weight: 1,50 Kg
Poids:

S 72v S 23764

Modelo especifico para pollitos de 1 dia
Specific model for 1-day-old chicks
Modéle spécifique pour les poussins d'un jour

Ventilacion y proteccion éptimas
Optimized ventilation and protection
Ventilation et protection optimisées

Norma europea 60x40 cm
Euronorm 60x40 cm
Norme europe 60x40 cm

17
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40x30x17 cm
Capacidad:

Capacity: 25 Kg
Capacité: 15|
Peso:

Weight: 1,36 Kg
Poids:

S 1120 WML 3690
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60x40x23 cm

rﬂ“ﬂﬁlAﬂA
Lapaciuau,

Capacity: 50 Kg
Capacité: 45 |
Peso:

Weight: 2,60 Kg
Poids:

S s0u WL 13200

60x40x23 cm

40x30x17 cm

Capacidad:

Capacity: 25 Kg
Capacité: 151
Peso:

Weight: 1,27 Kg
Poids:

S 120 L 3690

TAPA 60x40 cm
Capacidad: Peso:
Capacity: 50 Kg Weight: 0,86 Kg
Capacité: 45 | Poids:
Peso:
Weight: 2,23 Kg
Poids:
S s0u WS 13200 S 200u b






CAJAS*G RAWDES*'BIMENSION ES
%WOXES ’
CAISSES,GRANDES|DIMENSIONS

80x40x15 cm
Capacidad:

Capacity: 15 Kg
Capacité: 23|
Peso:

Weight: 1,55 Kg
Poids:

80x40x22,5 cm

Capacidad:

Capacity: 42Kg
Capacité: 67|
Peso:

Weight: 2,90 Kg
Poids:

80x40x20 cm FTD8420
Capacidad:

Capacity: 20 Kg

Capacite:; 301

Peso:

Weight: 2,25 Kg

Poids:

S 180u B 5.940u

88x55,5x23,5 cm

Capacidad:

Capacity: 50 Kg

Capacité: 75 |

Peso:

Weight: 4,20 Kg

Poids:

S 700 WS 1.960u 21
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62x42x16 cm

Carga:
Load: 200 Kg
Charge:

Peso:
Weight: 2r40Kg
Poids:

o m 1.650u

--

_CARROS!

62x42x16 cm

Carga;
Load: 250 Kg
Charge:

Peso:
Weight: 2,65Kg
Poids:

>0u m 1.650u
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“ONE WAY” REJADO “ONE WAY”LISO
“ONE WAY” PERFORATED “ONE WAY” SOLID
“ONE WAY” PERFOREE “ONE WAY” LISSE
Carga: Carga:

Load: DL 500 Kg Load: DL 500 Kg
SR SL 900 Kg chergs s 900 Kg
Peso: Peso:

Weight: 4,80 Kg Weight: 5,40Kg
Poids: Poids:

S asu WML 15840 S48y WML 15840

CONTACTO ALIMENTARIO - FOOD GRADE - QUALITE ALIMENTAIRE

ALIMENTARIO PERFORADO

“EXPORT” PERFORATED Q?
“EXPORT” PERFOREE oo,
Carga: 4
Load: DL 800 Kg

CHatg SL 1.600 Kg

Peso:

Weight: 9,00 Kg

Poids:

S 530 WML 14190
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PERFORADO
PERFORATED

PERFOREE

Carga:

Load: DL 1.500 Kg
Charge: SL 4.000 Kg
Peso:

Weight: 13,10 Kg
Poids:

S 17v S s61u

PAL
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LISO

SOLID DECK

SURFACE LISSE

Carga:

Load: DL 1.500 Kg

Chatge: SL 4.000 Kg
Peso:

Weight: 14,10 Kg
Poids:

CONTACTO ALIMENTARIO - FOOD GRADE - QUALITE ALIMENTAIRE

LISO

SOLID DECK %f
SURFACE LISSE 14
Carga:

Load: DL 1.500 Kg
Sk SL 4.000 Kg
Peso:

Weight: 14,10 Kg
Poids:

S 17v WME s61u

PALET H1 .

H1 PALLET -,

PALETTE H1 h {4

Carga:

Load: DL 1.200 Kg

ChRras: SL 4.800 Kg

Peso:

Weight: 18,00Kg

Poids:

S 160 WML 5230 27
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- PALETS 100x1 20 cm
' PALLETS —
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“ONE WAY” REJADO “ONE WAY”LISO

“ONE WAY” PERFORATED “ONE WAY” SOLID

“ONE WAY” PERFORE “ONE WAY” LISSE

Carga: Carga:

Load: DL 500 Kg Load: DL 600 Kg

Chiatge: SL 900 Kg CUR: SL 1.000 Kg

Peso: Peso:

Weight: 5,60 Kg Weight: 6,00Kg
Poids:

Poids:

PERFORADO
PERFORATED
PERFORE
Carga:

Load:
Charge:
Peso:
Weight:
Poids:

S 170 ME 24

DL 1.500 Kg
SL 3.000 Kg

17,50 Kg

48u

LISO

SOLID DECK

SURFACE LISSE

Carga:

Load: DL 1.500 Kg
Cieae SL 3.000 Kg
Peso:

Weight: 18,50 Kg
Poids:

S 170 ME 24

L 12480

ALIMENTARIO

FOOD GRADE
QUALITE ALIMENTAIRE

Fabricado en PEAD virgen

Made from virgin HDPE
Fabrication en PEHD vierge

Certificacion alimentaria
Food contact certification

Certification alimentaire
29
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80x120 cm

100x120 cm

84x124Xx24 cm

Carga:
Load: 1601
Charge:

Peso:
Weight: 11,00 Kg
Poids:

S 20 WS 1386u

104x124x24 cm

Carga:

Load: 190 |
Charge:

Peso:
Weight: 14,00 Kg
Poids:

S 220 WML 1.0920

31






BINS DE"ALTA RESISTENCIA
HIGH.RESISTANCE BINS

ROTOMOLDEO - ROTOMOULDING - ROTOMOULAGE

82x72x70 cm

Capacidad:

Capacity: 200 I

Capacité:

Peso:

Weight: 22 Kg

Poids: F—l

S 0 WM 260 \)\?)v | @

120x80x87,5 cm 120x100x75 cm
Capacidad: sne s Capacidad: s
Capacity: 2001 Capacity: Oovu 1
Capacité: Capacité:

Peso: Peso:

Weight: 56 Kg Weight: 55 Kg
Poids: Poids:

Siu WS o

S S 730

33






w % "BINSISOTERMICOS
WINSULATED BINS

CAISSES-PALETTES ISOTHERMES

ROTOMOLDEO - ROTOMOULDING - ROTOMOULAGE

120x100x57 cm

Capacidad:
Capacity: 400 I
Capacite:

Peso:
Weight: 40 Kg

Poids:

147x117x88 cm

Capacidad:
Capacity: 1.000 |

Capacité:

Peso:
Weight: 85 Kg

Poids:

120x100x75 cm

Capacidad:
Capacity: 600 I
Capacité:

Peso:

Weight: 50 Kg

Poids:

R‘H‘H“— ‘ >

g"

199x117x87 cm

Capacidad:

Capacity: 1.400 |

Capacite:

Peso:

Weight: 122 Kg

Poids: 35






m == 1 =BINSDEINYECCION -. = .
INJECTION PALLET BOXES i A
CAISSES- PALETTES INJECTEES .

INYECCION DE PLASTICO - INJECTION MOULDING - MOULAGE PAR INJECTION

120x100x120 cm

Capacidad:
Capacity: 1.120 |
Capacité:

Peso:
Weight: 48,5 Kg

Poids:

S22 WS 52

120x100x90 cm 120x100x76 cm
Capacidad: ! Capacidad:
6501

Capacity:

Capacity: 8001
Capacité:

Capacité:
Peso: Peso:
i 39,4 Kg

Weight: 43,2 Kg Weight:
Poids: Poids:

Qzu mszu $3u mmu







~ = . <BINS DEJINYECCION -
INJECTION PALLET BOXES

CAISSES-PALETTES INJECTEES
i \

INYECCION DE PLASTICO - INJECTION MOULDING - MOULAGE PAR INJECTION

120x100x61 cm

Capacidad:

Capacity: 488 |
Capacité:

Peso:

Weight: 28,5 Kg
Poids:

SSau WME 1040

80x120x76 cm
Capacidad:

Capacity: 470 I
Capacité:

Peso:

Weight: 30,0 Kg
Poids:

v WS .

P
Capacity: 4301

Capacité:

Peso:

Weight: 28,5 Kg

Poids:

SSau WME 1040 39
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QUIENES SOMOS - ABOUT US - QUI NOUS SOMMES
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Grupo
Plasticos Ferro

Grupo Plasticos Ferro (GPF): grupo industrial que inte?ra a un conjunto de companias vinculadas
con las diferentes actividades del negocio del disefio,la fabricacion y la distribucion de productos
y sistemas en materiales plasticos.

Grupo Plasticos Ferro (GPF): Industrial group composed of a series of companies devoted to the different
activities within the business of designing, manufacturing and distributing plastic products and systems.

Grupo Plasticos Ferro (GPF): groupe industriel intégrant un ensemble de compagnies liées aux différentes
activités de conception, de fabrication et de distribution de produits et de systémes en matériaux plastiques.

TEPSA: empresa perteneciente al Grupo Plasticos Ferro, con tecnologia de moldeo por inyeccion
y soldadura de plasticos. Fabricantes de productos que van dirigidos a la industria alimentaria.

TEPSA: Company belonging to Group Plasticos Ferro (GPF), with injection moulding and plastic welding
technologies. Manufactures products aimed at the food processing industry.

TEPSA: entreprise appartenant a Grupo Plasticos Ferro (GPF), utilisant la technologie de moulage par
injection et soudure de plastiques. Fabricants de produits destinés a I'industrie agroalimentaire.

CONTACT

TEnc A
ICFOR

C/Jose Ferro Rodeiro, 3
27836 Muras (Lugo)

comercial@e-tepsa.com A —

http://www.e-tepsa.com
T.0034-982 500 100




